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Dékujeme vam za zakoupeni naseho vyrobku. K dosazeni optimalniho
vykonu a bezpecnosti si prosim pred uvedenim vyrobku do provozu
pozorné prectéte tento navod. Uschovejte jej k pozdéjsimu nahlédnuti.

OBSAH BALENI

Bezdratové nabijecka, manual

POKYNY K 0BSLUZE

1. Propojte nabijecku pomoci integrovaného kabelu s napajecim
adaptérem.

Bezdrdtovd nabijecka podporuje funkci rychlého nabijeni. Pro jeji vyuZiti je
nutné pouzivat pouze napdjeci adaptéry, které disponuji technologii Power
Delivery 2.0 (PD 2.0) nebo Power Delivery 3.0 (PD 3.0).

2. Umistéte mobilni telefon s funkci Mag Safe na drzak. Nabijeni za¢tne
automaticky.

UPOZORNENI

Béhem nabijeni se nabijeci drzak a mobilni telefon mohou zahfivat.
Zahfivani se miize zvysit v pfipadé, Ze je béhem nabijeni telefon pouzivan
(napf. béhem piehravani videi). Nabijeci drzak se v pfipadé prehfati
automaticky vypne. Telefon je mozné znovu nabijet az po poklesu teploty
zafizeni.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Vstup: DCI9V/2,22A,12V/1,67A
Bezdratovy vystup: 15W (Max.),

Rozméry: 58x58x5mm

Hmotnost: 659
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BEZPECNOSTNI UPOZORN

POKUD POUZIVATE KARDIOSTIMULATOR
NEBO PODOBNY LEKARSKY PRISTROJ,
PORADTE SE O POUZITi TOHOTO VYROBKU

S LEKAREM.

Mezi kardiostimulatorem a nabijeckou vzdy udrzujte
vzdalenost vétsi nez 22 cm. Elektromagnetické viny

z nabijecky by mohly narusit funkci kardiostimulatoru.

Chrarite produkt pfed vodou a jinymi kapalinami
Nabijecku cistéte pouze suchym hadfikem. Pfed ¢isténim se ujistéte,
Ze nabijecka neni pfipojend k nabijecimu adaptéru.

Pracovni teplota by méla byt: 0 °C az +45 °C.

Skladovaci teplota by méla byt: -20 °C az +40 °C.

Udrzujte déti a domaci zvifata mimo dosah bezdratové nabijecky.
Produkt nerozebirejte, neupravujte ani se nepokousejte jej opravit
sami.

Do oblasti bezdratového nabijeni nepokladejte kovové predméty.
Udrzujte mimo dosah nabijecky kreditni a debetni karty

s magnetickym prouzkem.

ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.
Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese
Www.GOGEN.cz
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NEBEZPECI UDUSENI. PE SACEK
ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI.
SACEK NENI NA HRANI. NEPOUZIVEJTE
TENTO SACEK V KOLEBKACH,
POSTYLKACH, KOCARCICH NEBO
DETSKYCH OHRADKACH.
Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni
(Vztahuje se na Evropskou unii a evropské zemé se systémy oddé-
leného sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni
upozoriiuje, ze by s vyrobkem po ukonéeni jeho
Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym
odpadem z domécnosti. Je nutné ho odvézt do
sbérného mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace
_ tohoto vyrobku pomizete zabranit pfipadnym
negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a lidské
zdravi, které blenak byly zptisobeny nevhodnou likvidaci vyrobku.
Recyklovamm materiali, z nichz je vyroben pomuzete ochranl( pfirodni

u pnslusneho mistniho obecniho tfadu, podniku pro likvidaci domovnich
odpad nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Timto ETA a.s. prohlauje, Ze typ radiového zafizeni WCHMSO03 je

v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je
k dispozici na této internetové adrese:
www.GoGEN.cz/declaration_of_conformity

Vyrobce / producer: ETA a.s., ndmésti Prace 2523,76001 Zlin, CZ
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Dakujeme vam za zaktpenie nasho vyrobku. Na dosiahnutie optiméalneho
vykonu a bezpecnosti si prosim pred uvedenim vyrobku do prevadzky
pozorne precitajte tento navod. Uschovajte ho k neskordiemu nahliadnutiu.

0BSAH BALENIA
Bezdrétova nabijacka, manudl
POKYNY NA 0BSLUHU
1. Prepojte nabijacku pomocou integrovaného kébla s napajacim
adaptérom.

Bezdrétovd nabijacka podporuje funkciu rychleho nabijania. Na jej vyuZitie
Jje nutné pouzivat iba napdjacie adaptéry, ktoré disponujii technolégiou
Power Delivery 2.0 (PD 2.0) alebo Power Delivery 3.0 (PD 3.0).

2. Umiestnite mobilny telefén s funkciou Mag Safe na nabijacku.
Nabijanie za¢ne automaticky.

UPOZORNENIE

Pocas nabijania sa nabijaci drziak a mobilny telefon mézu zahrievat.
Zahrievanie sa moze zvysit v pripade, Ze je pocas nabijania telefon
pouzivany (napr. poas prehravania videf). Nabijaci drziak sa v pripade
prehriatia automaticky vypne. Telefon je mozné znova nabijat az po poklese
teploty zariadenia.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Vstup: DCI9V/2,22A,12V/1,67A
Bezdrétovy vystup: 15W (Max.)

Rozmery: 58x58x5mm

Hmotnost: 659
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BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE

AK POUZ{VATE KARDIOSTIMULATOR ALEBO
PODOBNE LEKARSKE ZARIADENIE, PORADTE
SA O POUZITIE TOHTO VYROBKU S LEKAROM.
Medzi kardiostimulatorom a bezdrétovou nabijackou
vzdy udrzujte vzdialenost vacsiu ako 22 cm.
Elektromagnetické viny z nabijacky by mohli narusit
funkciu kardiostimulatora.

Chrérite produkt pred vodou a inymi kvapalinami.

Nabijacku cistite iba suchou handrickou. Pred Cistenim sa uistite,

Ze nabijacka nie je pripojena k nabijaciemu adaptéru.

Pracovna teplota by mala byt: 0 °C az +45 °C.

Skladovacia teplota by mala byt: -20 °C az +40 °C.

Udrzujte detia domace zvieratd mimo dosahu bezdrétovej nabijacky.
Produkt r jte anisa (3ajte ho opravit sami.
Do oblasti bezdrétového nabuama nekladte kovové predmety.
Udrzujte mimo dosahu nabijacky kreditné a debetné karty

s magnetickym prizkom.

VYROBCA S| VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU TECHNICKEJ SPECIFI-
KACIE VYROBKU.

Informacie o vyrobku a servisnej sieti najdete na internetovej adrese
WwW.GOGEN.sk
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NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE

VRECKO ODKLADAJTE MIMO DOSAHU

DETI. VRECKO NIE JE NA HRANIE.

NEPOUZIVAJTE TOTO VRECUSKO

V KOLISKACH, POSTIELKACH, KOCi-
KOCH ALEBO DETSKYCH OHRADKACH.

Likvidacia starych elektrickych a prlstrojov (vtahuje sa na Eurép-
sku tniua op krajiny so é ého zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamené, Ze s vyrobkom po ukonceni
jeho Zivotnosti neméze byt nakladané ako s beznym
odpadom z domacnosti. Musi sa odovzdat do prislusnej
zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Zarucenim spravnej likvidécie tohto vyrobku
pomoZete pri predchadzani potencialnych negativnych
dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka,
. ktoré by mohli byt zapritinené nevhodnym zaobchadza-
nim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materi-
alov pomozete zachovat' prirodné zdroje. Podrobnejsie
informacie o recyklacii tohto vyrobku vam na poziadanie poskytne miestny
trad, sluzba likvidacie komundlneho odpadu alebo predajia, v ktorej ste si
tento vyrobok zakupili.

Tymto ETA a.s. prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia WCHMSO03 je

v stilade so smernicou 2014/53/EU. UplIné znenie prehlasenia o zhode EU
je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.GoGEN.cz/declaration_of_conformity
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Dzigkujemy za zakup naszego produktu. Dla optymalnej wydajnosci
ibezpieczenstwa, prosimy o dokfadne przeczytanie tych instrukgji przed
uruchomieniem produktu. Prosimy zachowac te instrukcje do przysztego
wykorzystania.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

tadowarka bezprzewodowa, instrukcja obstugi

INSTRUKCJA OBSLUGI

1. Podiacz tadowarke do zasilacza za pomoca zintegrowanego kabla.
tadowarka bezprzewodowa obstuguje funkcje szybkiego tadowania.
Konieczne jest uzycie adaptera zasilania z technologiq Power Delivery 2.0
(PD 2.0) lub Power Delivery 3.0 (PD 3.0), aby zapewni¢ funkcje szybkiego
tadowania.
2. Umies¢ telefon komorkowy z funkcja Mag Safe na tadowarce. tadowa-
nie rozpoczeto si¢ automatzkiej.
OSTRZEZENIE
W normalnych warunkach fadowania, tadowarka i telefon komérkowy
moga by¢ nieznacznie ciepte; temperatura moze wzrosnac, jesli telefon
komérkowy pracuje podczas tadowania (na przyktad odtwarzanie wideo).
Prosimy zatrzymac tadowanie telefonu, gdy tadowarka jest przegrzana.
Nasz produkt nie zatrzyma fad ie w przypadku przegrzania.
Prosze sprobowac ponownie, gdy bedzie schtadzona.

SPECYFIKACJATECHNICZNA

Wejécie: DCI9V/2,22A,12V/1,67A
Wyjécie bezprzewodowe: 15W (Max.),

Wymiary: 58x58x5mm

Masa: 659
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

W PRZYPADKU POSIADANIA ROZRUSZNIKA
SERCA LUB PODOBNEGO URZADZENIA
MEDYCZNEGO, NALEZY PRZED UZYCIEM
LADOWARKI SKONTAKTOWAC SIE
Z LEKARZEM. Rozrusznik serca musi zawsze
znajdowac sie w odlegtosci wigkszej niz 22 cm od
tadowarki bezprzewodowej. Fale elektromagnetycz-
ne emitowane przez tadowarke moga zaktécac prace rozrusznika.

« Trzymaj bezprzewodowa fadowarke z dala od wody i innych ptynéw.
Aby wyczyscic tadowarke, uzyj suchej Sciereczki i upewnij sie, ze
tadowarka nie jest podtaczona do zasilacza.

otoczenia do prawi dziatania powinna wynosic:
od 0°Cdo +45°C.
otoczenia do przechowywania powinna wynosic:

od -20°C do +40°C.
« Trzymaj dzieci i zwierzeta z dala od tadowarki bezprze wodowej, aby
uniknac ryzyka zadtawienia sig i uszkodzenia produktu.
Nie probuj dzielnie rozbierac, i ¢czy
produktu. Zamiast tego skontaktuj sie ze sprzedawca.
Nie uzywaj tadowarki w potaczeniu z kartami z paskami
magnetycznymi, takimi jak karty kredytowe lub debetowe. Zawsze
trzymaj karty z dala od magnesu.
ZMIANA SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ PRODUKTU ZASTRZEZONA
PRZEZ PRODUCENTA.
Wiecej informacji dotyczacych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na
naszej stronie internetowej www.GoGEN.pl
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NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA.

TOREBKE Z PE POLOZYC W MIEJSCU

BEDACYM POZA ZASIEGIEM DZIECI.

TOREBKA NIE StUZY DO ZABAWY! TEGO

WORKA NIE NALEZY UZYWAC

W KOLYSKACH, tOZECZKACH,
WOZKACH LUB KOJCACH DZIECIECYCH.

sprzetu w krajach Unii
iw pozostatych krajach europejskich stosujacych systemy zbiérki)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany jako
odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbiorki sprzetu elektrycznego
i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega
_ potencjalnym negatywnym wptywom na $rodowisko
oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku
niewfasciwego zagospodarowania odpadéw. Recykling materiatéw poma-
ga chroni srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegétowych
informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie
zlokalna jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospoda-
rowywania odpadéw lub ze sklepem, w ktorym zakupiony zostat ten
produkt.

Niniejszym ETA a.s. oswiadcza, ze sprzet radiowy typu WCHMS03 spetnia
wymagania dyrektywy 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest
dostepny pod ponizszym adresem internetowym:
Www.GoGEN.cz/declaration_of_conformity

PL



Thank you for purchasing our product. For optimum performance and safe-
ty, please read these instructions carefully before operating the product.
Please keep this manual for future reference.

PACKAGE CONTENT

Wireless charger, user manual

USER INSTRUCTION

1. Connect the wireless charger to the power adapter using the
integrated cable.

Wireless charger support quick charge function. It is necessary using power
adapter with Power Delivery 2.0 (PD 2.0) or Power Delivery 3.0 (PD 3.0) to
provide quick charge function.

2. Place the mobile phone with the Mag Safe function on the charger.
Charging will start automatically.

Under normal charging conditions, the charger and mobile phone could be
slightly hot; the temperature may rise if the mobile phone is working while
charging (such as playing video). Please stop charging your phone when
the charger is over-heating. Our product will automatically stop charging
when over-heating. Please try it again when it’s cooling down.

TECHNICAL SPECIFICATION

Input: DC9V/2,22A,12V/1,67A
Wireless output: 15W (Max.),

Dimensions: 58x 58 x5 mm

Weight: 659



CAUTION

IF YOU USE A PACEMAKER OR A SIMILAR
MEDICAL DEVICE, CONSULT THE USE OF THIS
PRODUCT WITH A DOCTOR.

Always keep a pacemaker more than 22 cm from the
wireless charger. Electromagnetic waves of the
charger could interfere the pacemaker.

Keep the wireless charger away and protected from water and other
liquids.

To clean the charger use a dry cloth and make sure it is not connected
to a power adapter.

Working temperature should be: 0 °C to +45 °C.

Storage temperature should be: -20 °C to +40 °C.

Keep children and pets away from the wireless charger to avoid
choking hazards and damages to the product.

Do not disassemble or modify or try to repair the product by yourself,
instead contact the retailer.

Do not use the charger with cards with magnetic stripes, such as credit-
or debit cards. Keep cards away from the magnet.

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.



TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION,
KEEP THE PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE
THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES
OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.

Disposal of old ical & i i i in
the European Union and other European countries with separate
collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates
that this product shall not be treated as household
waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent potential
_ negative consequences for the environment and human
health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials will
help to conserve natural resources. For more detailed information about
recycling of this product, please contact your local Civic Office, your
household waste disposal service or the shop where you purchased the
product.

Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type WCHMS03 is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:
Www.GoGEN.cz/declaration_of_conformity



Koszonjiik, hogy ezt a késziiléket vasarolta meg! A megfelelé mikodés és
biztonsag érdekében hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati
utasitasokat. A hasznalati utasitést tegye el biztonsagos helyre a késébbi
hasznalat érdekében.

CSOMAGOLAS TARTALMA

vezeték nélkiili tolt6, hasznalati utasitas
HASZNALATI UTASITASOK
1. Csatlakoztassa a vezeték nélkiili tolt6t a halézati adapterhez
a beépitett kabellel.

Avezeték nélkiili tlté tamogatja a gyorstéltési funkciot. Haszndlatdhoz
csak olyan hdlézati adaptert kell haszndilni, amely rendelkezik Power
Delivery 2.0 (PD 2.0) vagy Power Delivery 3.0 (PD 3.0) technolégidval.

2. Helyezze a Mag Safe funkciéval ellatott mobiltelefont a téltére.
Atéltés automatikusan elindul.

FIGYELMEZTETES

Toltés kozben a tltétartd és a !
fokozodhat, ha a telefont tdltés kdzben hasznalja (példaul videdk lejatszasa
kozben). A toltétarto tdlmelegedés esetén automatikusan kikapcsol.

A telefon csak akkor télthetd Ujra, ha a késziilék hémérséklete lecsokkent.

TECHNIKAI SPECIFIKACIOK

Bemenet: DCI9V/2,22A,12V/1,67A
Vezeték nélkiili kimenet: 15W (Max.),

Méretek: 58x 58 x5 mm

Saly: 659

HU



FIGYELMEZTETES

HA SZIVRITMUS SZABALYOZOT, VAGY
HASONLO EGESZSEGUGYI KESZULEKET
HASZNAL, KONZULTALJON A TERMEK

HASZNALATA ELOTT ORVOSAVAL! Mindig tartsa
a szivritmus szabalyozot tavolabb, mint 22 cm a veze-

ték nélkdli toltotol! Az elektromagneses hul\amok
a szivritmus alyozé hibas mikodésé

A vezeték nélkiili toltét tartsa tavol és védje a vizt6l és mas
folyadékoktol.
A t6lt6t szaraz ruhdval tisztitsa, és tigyeljen arra, hogy kézben ne
legyen csatlakoztatva a tapadapterhez.
Az izemi hémérsékletnek 0 °C és +45 °C kozott kell Ienme
A térolasi hémérsékletnek -20 °C és +40 °C kozott kell |
Tartsa a gyermekeket és a haziallatokat a vezeték nélki
fulladasveszély elkeriilése érdekében, és hogy ne tegyenek kart
atermékben.
Ne szerelje szét, ne modositsa és ne probalja meg sajat maga
megjavitani a terméket. Forduljon helyette a forgalmazéhoz.
Ne hasznélja a tolt6t magnesszalagos kartyak, pl. bank kartyak vagy
vasarloi kartyak kozelében. Tartsa a kartyakat a magnestdl tavol.
A GYARTO FENNTARTJA A JOGOT A TECHNIKAI SPECIFIKACIOK
VALTOZTATASARA.

Termékrdl és szerviz halézatrél sz616 informécid itt talalhatd
WwWW.GOGEN.hu

HU




FULLADASVESZELY. TARTSA A PE
ZACSKOT GYERMEKEKTOL ELZART
HELYEN. A ZACSKO NEM JATEKSZER.
NE HASZNALJA EZT A ZACSKOT
BOLCSOKBEN, KISAGYAKBAN,
BABAKOCSIKBAN, VAGY GYEREK

JAROKAKBAN.
lesl, & vélt elek &s hulladékké
valo eltavolitasa (Hasznalhato az Europal Unlo es egyéb eurépai
k szelektiv hull;

Ez a szimbolum a késziiléken, vagy annak csomagolasan
azt jelzi, hogy a terméket ne kezelje haztartasi
hulladékként! Kérjiik, hogy az elektromos és elektronikai
hulladék gydijtésére kijeldlt gydjtéhelyen adja le!
A feleslegessé valt termék helyes kezelésével segit
megeldzni a kdryezet és az emberi egészség
_ karosodasat, mely bekovetkezhetne, ha nem kéveti a
hulladékkezelés helyes modjat. Az anyagok
ujrahasznositasa segit a természeti erGforrasok megérzésében.
A termék tjrahasznositasa érdekében, valamint tovabbi informacioért
forduljon a hozzétartozo hivatalhoz, vagy a lakhelyén évé hulladékokkal
foglalkozo szolgaltatohoz, illetve ahhoz az iizlethez, ahol a terméket
megvasaroltal

Ezéltal az ETA a.s. kijelenti, hogy a WCHMSO3 tipusu radicberendezések
megfelelnek a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat
teljes szvege a kdvetkez6 internetes cimen érhet6 el:
www.GoGEN.cz/declaration_of_conformity
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